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PETA IZLOZBA KAKTUSA | SUKULENATA
ODRZAVA SE OD CETVRTKA DO NEDJELJE

Pocinju bodljikavi dani
u zminjskom kinu

ZMIN] - Otvorenje pete
izlozbe kaktusa i sukulena-
ta “Bodljikavi dani u Zminju”
zakazano je za Cetvrtak u 18
sati u Zminjskoj kino sali, a
najavijeno je da ¢e kaktuse
i sukulente izloZiti 60-ak izla-
gaca iz cijele Istre.

Na otvorenju ¢e se po-
dijeliti zahvalnice svim
izlagacima te nagraditi
najliepsi kaktus, najliepsi
sukulent, najljepsi aran-
Zman i najliepsa kolekcija.
Gost veceri, a ujedno i je-
dan od izlagaca bit ¢e Alen
Vitasovi¢. Iduéeg dana, u

petak, u Cakavskoj kuci s
pocetkom u 17 sati Vlado
Baziki¢ odrzat ¢e preda-
vanje na temu “Od sijanja
do presadivanja kaktusa”.
U subotu s pocetkom u

17 sati izlaganje na temu
“Kako napraviti kremu i pi-
ling za lice od aloe vere?”
odrzat ¢e Jolanda Pajko-
vié. U sklopu izloZbe posje-
titelji ¢e moéi kupiti kaktu-
se i kremu od aloe vere.
Gak Cetiri dana, od Getvrtka
do nedijelje, u vremenu od 8
do 18 sati.

IzloZba ¢e biti otvorena

A.D.

Delegacija Umaga posjetila Bratislavu

UMAG - Povodom manifestacije “Folkfest 2016”, tra-
dicionalnog susreta folklornih skupina u organizaciji gra-
da Bratislave - RuZinov, delegacija Grada Umaga i mladi
umaski talenti Deni Doc, te David i Luka Beleti¢ su gosto-
vali u zbratimljenom gradu. Naime, gradonacelnik Bra-
tislave-Ruzinov Du$an Pekar sa zamjenicima Marianom
Gajdosom i Martinom Penerom je ugostio predsjednika
Gradskog vije¢a Milana Vuksica, procelnika za drustvene
djelatnosti SlaviSu Smalca, direktora TZ-a Umag Milova-
na Popovic¢a i ravnateljicu umaskog UciliSta Anu Pelko.

Delegacije Grada Umaga i Bratislave - RuZinov dali su
podrsku mladim i talentiranim Umazanima koji su svojim
nastupom promicali kulturnu bastinu i tradiciju svoga kra-
ja. U sluzbenom dijelu programa, u kojem je gradonacel-
nik Bratislave - Ruzinov ugostio delegaciju Grada Umaga,
te delegacije gradova iz Madarske i CeSke Republike,
razmijenjeni su prigodni pokloni te rije¢i podrske i Zelje za
nastavkom dobre daljnje suradnje i prijateljstva.

Kontejneri u mjesnom odboru Varvari

POREC - Eko akcija u organizaciji mjesnog odbora
Varvari i pore¢kog poduzeca Usluga pocet ¢e od danas
do srijede 12. listopada. Za odlaganje otpada postavit
ée se po jedan privremeni spremnik, zapremnine se-
dam kubika na svaku lokaciju. Kontejneri ¢e se posta-
viti u Varvarima (Ulica Trsi) - kod dje¢jih igrala i igralista,
Varvari (Buranka) - vrh ulice Pjantade, u blizini djecjeg
igralista i kontejnera za selektivni otpad Valkarin - ula-
zak u selo, Musalez - na ulasku u selo, s desne strane
ceste do bivSe oglasne ploce i kontejnera za selektivni
otpad, Veleniki - veliki parking kod bocalista, Stanci-
ja Dikli¢ - na makadamskom putu koji iz Stancije Dikli¢
vodi prema Musalezu. Cilj ove eko akcije je sprjecava-
nje stvaranja divljih odlagalista koja nastaju odlaganjem
takve vrste otpada na javnim povrsinama i ostalim ne-

primjerenim lokacijama.

TG.
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TURIZAM SU UUDI: POTPISAN SPORAZUM O SURADNJI PORECKOG
ZAVICAJNOG MUZEJA | UDRUGE UMIROVLIENIKA KLUBA GALUJA

Penzici ¢e suradivati
na stalnoj postavi

o povijesti turizma

U cijeloj prici najvaz-
niji su ljudi. Oni su
glavni akteri turizma i
zato nam je izuzetno
vazno cuti njihove pri-
¢e, da s nama podije-
le svoja iskustva i sje-
¢anja, da zabiljezZimo
njihova kazivanja i

da prikupimo njihove
predmete koji su obi-
ljezili njihov radni put,
rekla je Elena Poropat
Pustijanac

POREC - Povodom obilje-
Zavanja Svjetskog dana turiz-
ma u sjedistu poreckog klu-
ba umirovljenika potpisan je
Sporazum o suradnji izme-
du Zavicajnog muzeja Pore-
Stine i Udruge umirovljenika
Klub Galija. Cilj sporazuma je
utvrdivanje oblika suradnje pri
stvaranju muzejske zbirke tu-
rizma i novog stalnog muzej-
skog prostora.

Tradicija u turizmu

Klub Galija broj vise od
1.200 ¢lanova, a 80 posto njih
je radni vijek proveo u turizmu
paudruga umirovljenika pred-
stavlja ogroman potencijal po-
vijesti poreckog i istarskog
turizma. “Nasi su ¢lanovi izu-
zetno aktivni, godisnje imamo
preko 700 uplacenih clanari-
na, preko 500 clanova aktiv-
no su ukljuceni u svim sekci-
jama udruge. U¢init éemo sve
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S lijeva Elena Uljanci¢ Vekic i Franc Dobrilovié¢

Prospekti i cjenici dio su zbirke
stupno audio i video arhiv; a
uz to vasi ¢e nam clanovi po-
moci u prikupljanju materijal-

da nase clanove povezemo sa ne grade, predmeta vezanih za

vasim istrazivac¢ima,” izjavio
je prilikom potpisivanja spo-
razuma predsjednik udruge
Franc Dobrilovic. “

- Porec ima iza sebe 150 go-
dina tradicije u turizmu, bio je

struku, svaki i najmanji detalj
(od cjenika do radnog odjela)
iz osobnog arhiva bit ce ugra-
den u nas istrazivacki projekt,”
izjavila je ravnateljica Muze-
ja Elena Uljancic¢ Veki¢. O pro-

godinama Sampion istarskog jektu stvaranja muzejske Zbir-
i hrvatskog turizma. Iskustva ke turizam govorila je Elena

vasih ¢lanova je riznica nepro-
cjenjive vrijednosti usmenih
svjedocenja. Gradit cemo po-

Poropat Pustijanac podsjetivsi
daje Zavi¢ajni muzej Porestine
Zbirku turizma formirao 2014.

godine i danas je uz hrvatski
Muzej turizma iz Opatije jedini
muzej u Hrvatskoj koji priku-
Pplja, cuvai prezentira predme-
te, koji svjedoce o turistickoj
bastini i povijesti turizma.

- Nasa zbirka trenutno broji
nesto manje od 200 predmeta
koji su prikupljeni donacijama
i otkupima a rijec je pretezno
o tiskanom materijalu turistic-
kog sadrzaja (prospekti, letci,
cjenici, vodici) iz druge polovi-
ce 20. stoljeca u izdanju porec-
kih turistickih poduzeca Rivi-

ere i Plave lagune te vrsarske
Anite. Od ostale grade izdvaja-
juse primjerci hotelskog posu-
da proizvedeni u tvornici nker
i suveniri, objasnila je Elena
Poropat Pustijanac.

Svjedocenja ljudi

Dakle, suradnja izmedu
Muzeja i Udruge umirovlje-
nika je znacajna jer mnogi su
danasnji clanovi Galije odigrali
znacajnu ulogu u razvoju po-
reckog turizma stoga, zelja je
Muzealaca predstaviti njihov
doprinos kroz muzejsku zbir-
kuistalni muzejski postav. Za-
jednicka suradnja ostvarit e
se kroz nekoliko zajednickih
susreta tijekom kojih ce se or-
ganizirati predavanja iz povije-
sti poreckog turizma te razgo-
vori i okrugli stolovi. “U cijeloj
prici najvazniji su ljudi. Oni su
glavni akteri nastavka irazvoja
turizma i zato nam je izuzetno
vazno c¢uti njihove price, da s
nama podijele svoja iskustva
i sjecanja, da zabiljezimo nji-
hova kazivanja i da prikupimo
njihove predmete koji su obi-
ljezili njihov put” zakljucila je
Pustijanac. E. VELAN

PORECKA AGROLAGUNA TRAZI DVIJE STOTINE BERACA MASLINA DO SEDMOG LISTOPADA

Placa po ucinku, a radi se osam sati dnevno

POREC - Za berbu maslina
uzapadnoj Istri porecka Agro-
laguna trazi ¢ak 200 radnika,
potvrdili su nam iz tvrtke.

Prema oglasu objavljenom
na web stranicama Hrvatskog
zavoda za zaposljavanje radi
se o priviemenom sezonskom
terenskom poslu u poljopri-
vredi, na natjecaj se zainte-
resirani mogu javiti do 7. li-
stopada, a prijave se primaju
i na telefonski broj 052/434-
905. Naknada za prijevoz nije
predvidena, dok radnicima
nude svakodnevnu veceru i

smjestaj u Agrolaguninom
Personalnom domu u Fus-
kulinu udaljenom osam kilo-
metara od Poreca ili u iznaj
mljenom objektu Sveti Ivan.
Razina obrazovanja i radno
iskustvo zainteresiranih bera-
¢a nisu vazni, dok na pitanje o
placi iz Agrolagune sluzbeno
kazu da se “placa po ucinku, a
radi osam sati dnevno”.

Ipak, saznajemo da ce se
beracima prosjecno placati
jedna kuna po ubranom kilo-
gramu, a ovisno o vrsti i staro-
sti masline ta cijena moze va-

rirati izmedu 80 lipa do 1,20
kune. Prema informacija-
ma koje nude specijalizira-
ne agronomske web stranice
za jedan sat prosjecan bera¢
ubere oko 15 kilograma ma-
slina. S obzirom na osam sati
dnevnograda mozemo kalku-
lirati da ce prosje¢na dnevni-
ca beraca iznositi 120 kuna, s
time da beracima nije placen
dan kada se ne radi zbog ne-
vremena.

Branje se planira dovrsiti
do 1. studenog, a berba ce se
odvijati u maslinicima pokraj
Cervara, pokraj Lanterne i u
poreckoj Laguni. Iz Agrolagu-
ne kazu da ocekuju izvanpro-
sjecan prinos i izvrsnu kvalite-
tu maslinovog ulja.

A. DAGOSTIN



